Porownanie ttumaczen Powtorzonego 7:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nie bgj si¢ ich! Przypomnij sobie* dokladnie, co
dostowny | dostowny JAHWE, twdj Bog, uczynit faraonowi i catemu
Egiptowi -V
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Nie boj si¢ ich! Przypomnij sobie doktadnie, co
literacki JAHWE, twdj Bog, uczynit z faraonem i z catym
Egiptem.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Nie boj si¢ ich, ale dobrze pamigtaj to, co JAHWE,
literacki Biblia Gdanska twoj Bog, uczynit faraonowi i catemu Egiptowi;
BG Przektad Biblia Gdanska Nie boj si¢ ich; ale pilnie pamigtaj na to, co uczynit
literacki Pan, Bog twoj, Faraonowi, 1 wszystkim Egipczanom;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Nie boj si¢, ale pomni, co uczynit JAHWE twoj
literacki faraonowi i wszytkim Egipcjanom,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia nie lekaj si¢ ich! Pamigtaj, co uczynil Pan, Bog tw¢j,
literacki faraonowi i wszystkim Egipcjanom.
BW Przektad Biblia Warszawska Nie obawiaj si¢ ich! Wspomnij raczej, co Pan, Bég
literacki twoj, uczynit faraonowi i catemu Egiptowi,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | — nie Igkaj si¢ ich! Przypomnij sobie, co uczynit
literacki JAHWE, tw6j Bog, faraonowi i calemu Egiptowi.
PAU Przektad Biblia Paulistow nie boj si¢ ich! Przypomnij sobie dobrze to, co
literacki JAHWE, two6j Bog, uczynit faraonowi i wszystkim
Egipcjanom.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Nie obawiaj si¢ ich! Przypomnij sobie tylko, co uczynit
literacki twoj Bog, Jahwe, faraonowi i catemu Egiptowi,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Nie boj si¢ ich! Zawsze pami¢taj, co Bog, twoj Bog,
literacki uczynit faraonowi i calemu Micrajim,
TUB Przektad bi6mis. HoBwmit He Oiiics ix. ITamsTTio mamsraii, mo I'ocioas bor TBii
literacki nepeknan YbT BuMHKUB DapaoHOBI 1 BCIM €ErMNTSIHAM,
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Nie obawiaj si¢ ich; wspomnij na to, co WIEKUISTY,
dynamiczny twdj Bog, uczynil faraonowi oraz catemu Micraim.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego nie lekaj sie ich. Powinienes bezzwlocznie
dynamiczny | Swiata przypomnie¢ sobie, co JAHWE, twoj Bog, uczynit

faraonowi 1 calemu Egiptowi,
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